
Наруто был... разыгран.

Убедив родителей записать детей в летний лагерь - подлог, щенячьи глазки и просто
прикосновение огненной чакры индиго могли быть задействованы, а могли и не быть - они
прибыли в Италию в середине июня, солнечным воскресным утром, и были быстро встречены
Гаммой в аэропорту. Спустя неделю, три дня, девять часов, сорок минут и двенадцать секунд
он все еще искал место, где готовят хороший рамен.

Италия не была, как его убеждал этот засранец Гамма, аналогом Страны лапши. Даже близко
нет. Конечно, у них было больше блюд из макарон, чем он мог съесть за один присест, но
рамен? Эти люди ни черта не знали о рамене. Низкий удар, Гамма. Это не круто, чувак. Его
рамен никто не портил. Бывают розыгрыши, а бывают обычные человеческие приличия.
Некоторые вещи были священны.

Так и вышло, что Гамму назначили временным капитаном команды А. И пусть Наруто никогда
не говорил, что не знает, как отдать кому-то должное.

Они учились тоннами. Гамма совершил экскурсию по девяти кругам Ада. Арию это забавляло.
Наруто искал сокровища итальянского рамена. Джильо Неро дрожал как лист и был напуган
до ужаса. Все было в порядке с миром.

А потом Кёко похитили.

"Прости, что? Хочешь, Кё-чан, еще раз все это мне рассказать?"

Уставившись на экран телефона, словно тот вдруг обрел искусственный интеллект и сказал
ему, что все это ужасная шутка или техническая неисправность, Наруто мысленно досчитал до
трех. Телефон остался безжизненным, но Ария подняла любопытную бровь над своей кофейной
чашкой. Наруто издал звук неопределенного согласия, затем положил телефон на стол и
включил громкую связь. Если она хотела попасть в царство желанного безумия и прощай
здравомыслие, это была ее прерогатива.

"Мы проводили рекогносцировку северных территорий - а именно Ломбардии, - когда
обнаружили признаки подозрительного поведения. Мужчина средних лет по непонятным
причинам выслеживал детей в возрасте от шести до двенадцати лет. Ёсэй предложила
провести расследование и вызвалась стать приманкой из-за своей... безобидной внешности".

Что в переводе означало "потому что она сладкая булочка, и все хотят урвать кусочек, но Кёя
скорее обнимет Фон, чем скажет об этом. Кёя была милой, даже если половина Намимори с
этим не соглашалась - как и с их больничными счетами - но у Наруто были неопровержимые
доказательства. Одержимость нин-животными говорила сама за себя. Так, например, ему с
трудом удалось утихомирить маленьких сопляков после встречи с Мафиозной Землей,
предложив им маски животных и кодовые имена ANBU.



В итоге они выбрали тему йокаев, и в результате родились Тенко (Наруто), Тенгу (Кёя), Ёсэй
(Кёко), Инугами (Такеши), Судзаку (Хана), Райдзю (Тецуя) и Саругами (Рёхэй). Дети были
довольны, фиаско с нин-животными было отвлечено, а Наруто, к счастью, остался не у дел.

(Вот только следующий ребенок-убийца, явившийся с нин-животным, был уже мертвым мясом.
Пусть все боги смилостивятся над их душой, потому что Наруто точно не смилостивится).

"Мы с Инугами проследили за целью после того, как наживка была заглочена, и сейчас
находимся возле секретной базы, на которую он проник вместе с захваченными детьми. Конец
доклада".

Надо отдать должное этому отродью. Только Кёя мог сделать так, чтобы промахи такого
масштаба звучали как профессиональное дерьмо. Отчеты Ямато-тайчо были до жути похожи,
вплоть до отсутствия интонаций и фактора, вызывающего головную боль, смешанную с
остальным бредом. Не хватало только фонарика и визуальных эффектов призрачных глаз.

"Да, мне показалось, что именно это я и услышал от тебя". Наруто закрыл глаза, потирая веки,
а Ария, легкомысленная предательница, хихикнула в свою чашку с кофе. "Просто из
любопытства, где был Гамма во время всего этого? Нет, не так - где он сейчас? Он должен был
быть вашим командиром на этой миссии".

"Гамма-тайчо предложил нам подежурить, и он выбрал ночную смену, так как счел дневную
смену менее рискованной. Сейчас он восстанавливает силы в убежище семьи Джильо Неро".

"Конечно, это он". Подушечки его пальцев впились в тонкую кожу век, когда Ария зашлась от
смеха, согнувшись пополам и схватившись за живот. "Ладно, Кё..." - прорычал щенок, и это
было еще одним доказательством того, что Намимори ни черта не знает; его ребенок был
чертовски очарователен. "Прости, Тенгу. Пришли мне координаты своего местонахождения и
не двигайся оттуда, пока я не прибуду - или пока Ёсэй не подаст сигнал бедствия. Если она это
сделает, у тебя есть разрешение отправиться и все испортить, ясно?"

"Подтверждаю, Тенко". На другом конце линии послышалась маниакальная ухмылка Кёи:
"Пожалуйста, сделай мой день, мать твою".

Наруто беззаботно повесил трубку и повернулся к Арии, которая утирала смех большим
глотком кофе. "Лидерские способности твоего подчиненного - полный отстой. Тебе лучше
молиться, чтобы это не перешло в спальню".

Ария поперхнулась.

Наруто стоял посреди руин, которые когда-то были исследовательскими лабораториями семьи
Эстранео. Вокруг него на каждом шагу валялись человеческие тела, изломанные, изрезанные
и обожженные до неузнаваемости. Гамма молчал и возился с узлом своего галстука, костяшки
пальцев побелели и были крепко сжаты, на лице гнев боролся с отвращением. Позади него



команда "А" сгрудилась вокруг трех забрызганных кровью детей в больничных халатах,
оказывая первую помощь и заверяя в свободе (Кёя), безопасности (Такеши) и эмоциональной
поддержке (Кёко).

"Итак, позвольте мне прояснить ситуацию". Его голос был низким, ровным басом, в нем
слышалось спокойствие, которое говорило о том, что он перешел от ярости к холодному
расчетливому убийству. "Кучка сумасшедших ученых создала какую-то сомнительную пулю
одержимости, и мафия решила, что это дерьмо неправильно и их надо уничтожить, но ты не
против того, чтобы они экспериментировали на кучке маленьких детей? Потому что, поправьте
меня, если я ошибаюсь, это дерьмо с Менгеле длилось годами, и всем было наплевать".

Гамма поджал губы, ведь что он мог на это ответить. Наруто осмелился попытаться оправдать
его. И все же, потрясенный и с пепельным лицом, он попытался. "Черт, это безумие. Они... они
хорошо спрятались?"

"Чушь. Мои дети раскрыли весь этот бардак за один гребаный день".

"Твои дети - не обычные человеческие дети".

Наруто слышал эту фразу из уст Гаммы как минимум два раза в день, но в отличие от всех
остальных раз, она была окрашена облегчением и, возможно, небольшим удовлетворением, как
будто он был искренне рад, что это не так.

Нахмурившись, он вздохнул, решив возложить вину на себя. "Разве не существует, ну я не
знаю, какой-нибудь мафиозной полиции, которая следила бы за тем, чтобы подобные вещи не
происходили?"

Кровь отхлынула от лица Гаммы, оставив после себя бледную кожу, суровые кости и
абсолютный, беспомощный ужас. Он уже научился хорошо его понимать. Наруто так и
подмывало вызвать мафиозных копов на этих жалких третьесортных копий Орочимару.

"Да, вообще-то, но я бы не стал звонить в Виндис без..."

"Отлично! Как мы позвоним..."

Наруто так и не успел закончить, потому что мафиозная полиция явилась в стиле Учихи. Тут
были и чёрный огонь, и пространственно-временные ниндзюцу, и люди, возвращающиеся из
мёртвых, и мрак ненависти в атмосфере. Более Учихи и быть не может. Курама из принципа
хотел сжечь их - и сейчас Наруто был склонен ему это позволить. Не вовремя.

"Неважно. Это они, да?" Приняв немой шок Гаммы за подтверждение, Наруто осмотрел трех
забинтованных подражателей Учихи.



Похоже на Эдо Тенсей, не так ли?
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